Zmluva o spolupraci pri

poskytovani zdravotnej starostlivosti

uzavreta v zmysle S 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni

(d’alej len ,,Zmiuva")

Objednavatel’.

Obchodné meno: Nérodny ustav tuberkulézy, plicnych chordb a hrudnikovej
chirurgie Vy$né Hagy
Statna prispevkova organizacia,
zriadena Ministerstvom zdravotnictva SR

Sidlo: Vysné Hagy 1, 059 84 Vysné Hagy

ICO: 00 227 811

DIC: 2021212622

C DPH: SK2021212622

Zastlipena: Ing. Jozef Pora€, MPH, generalny riaditel’

MUDr. Alena Gallova, medicinska riaditel’ka

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK21 8180 0000 0070 0028 9010
BIC: SPSRSKBA

Email: hagy@vhagy.sk

(d’alej ako ,,Objednavatel™)

a

Poskytovatel
Meno, priezvisko
/obchodné meno:

Bydlisko/miesto podnikania:

MUDr. Peter Makara
Stavbarska 3167/72, 058 01 Poprad

1CO: 52744922

DIC: 1039504587

Bankové spojenie: mBANK, SA.

IBAN: SK34 8360 5207 0042 0702 6329
Email: makarapepo@gmail.com

(d’alej len ,,Poskytovatel”)
(d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany™)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1 Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze je drZitelom opravnenia na poskytovanie zdravotnej starostlivosti - licencie na
vykon samostatnej zdravotnickej praxe v povolani lekar - anesteziolég a intenzivista, v $tudijnom odbore
vSeobecné lekarstvo, v $pecializatnom odbore anesteziolégia a intenzivna medicina, vydanej Slovenskou
lekarskou komorou diia 13.08.2019 pod &islom LINPO/2199/19, na zaklade ktorej moze pre Objednévatela
poskytovat sluzby v rozsahu a za podmienok podla tejto Zmluvy. Kopia licencie LIA Poskytovatela tvori
Prilohu &. 1 tejto Zmluvy.

3. Objednavatel je pravnickou osobou, 3tatnou prispevkovou organizaciou, zriadenou Ministerstvom
zdravotnictva ako Specializovana nemocnica ktora prevadzkuje zdravotnicke zariadenie v rozsahu a na
zdklade povolenia vydaného Ministerstvom zdravotnictva diia 1.6.2017 pod & S04250-OP-2017.

4. Poskytovatel prehlasuje a svojim podpisom na tejto Zmluve potvrdzuje, Ze je plne odborne spdsobily a
spltia vgetky zakonné predpoklady pre poskytovanie zdravotnej starostlivosti v stilade s touto Zmluvou a
poZiadavkami ustanovenymi vo vieobecne zavaznych pravnych predpisoch.
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Vzhladom na to, Ze :

a) Poskytovatel’ disponuje potrebnou odbornou kvalifikdciou a vietkymi potrebnymi opravneniami
na to, aby mohol poskytnut’ zdravotnu starostlivost podra tejto Zmluvy, a
b) Objednavatel’ méd potrebu a zdujem o poskytnutie zdravotnej starostlivosti Poskytovatelom, sa

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy, aby fiou upravili vzajomné prava a
povinnosti v stvislosti s poskytovanim zdravotnej starostlivosti Poskytovatelom pre
Objednavatera.

Clénok IT
Predmet zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom tejto Zmluvy je zavéizok PoskytovatePa poskytnut
ObjednévateFovi zdravotnii starostlivost v rozsahu zdravotnych vykonov spadajicich do ramca
$pecializatného odboru anestezioldgia a intenzivna medicina na oddeleni anestéziolégie a intenzivnej
mediciny Narodného Ustavu tuberkuldzy, plucnych chordb a hrudnikovej chirurgie Vy3né Hagy, ako aj
pripravenost’ k ich bezodkladnému vykonaniu v pripade potreby (d’alej len ,,Zdravotna starostlivost”).
Zdravotnu starostlivost’ bude Poskytovatel’ poskytovat’ pacientom Objednavatela.

Objednavatel sa zavizuje za poskytnuti Zdravotnu starostlivost zaplatit Poskytovatelovi za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve odmenu podla &léanku IV. tejto zmluvy.

Clanok III

Sposob a rozsah poskytovania zdravotnej
starostlivosti

Poskytovatel je povinny poskytnit’ Zdravotn( starostlivost podl'a poZiadaviek Objednéavatela, v rozsahu
poZadovanom Objedndvatel'om, pri€om zodpoveda (Objednavatelovi aj tretim osobam) za odbornii trovei
poskytnutej Zdravotnej starostlivosti.

Objednévatel ozndmi Poskytovatelovi najmene;j S kalendarnych dni pred zatiatkom kazdého kalendarneho
mesiaca ¢asovu a vecnd ¥pecifikaciu svojich poziadaviek na poskytnutie Zdravotnej starostlivosti v danom
kalenddrnom mesiaci (najmd ur&i dni a ¢as, v ktorom pozaduje poskytnutie Zdravotnej starostlivosti
Poskytovatelom). Tuto 3pecifikdciu bude Objedndvatel zasielat Poskytovatelovi elektronicky na e-
mailovi adresu uvedentt v zahlavi tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Poskytovatel z akychkol'vek dévodov nebude schopny poskytnit’ Zdravotni starostlivost’ v
Objednévatefom pozadovanom termine, je povinny neodkladne o tejto skuto¢nosti informovat
Objedndvatela elektronicky na e-mailovi adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, s uvedenim dévodov a
tiez s uvedenim navrhovaného nahradného terminu. V takomto pripade bude Zdravotna starostlivost
poskytnutd v nahradnom termine ozndmenom Poskytovatelom, ibaZe sa strany v jednotlivom pripade
dohodnu inak. Za kazdych okolnosti sa viak strany zavizujli poskytnit’ si navzajom vietku sa&innost,
ktort moZno rozumne pozadovat s ohladom na skuto&ny stav a vyvinit vietko potrebné usilie na to, aby
Zdravotna starostlivost mohla byt poskytnutd v Objedndvatelom poZadovanom termine alebo v
nahradnom termine.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ggely odseku 3 tohto &ldnku Zmluvy sa za neodkladné informovanie
povaZuje informovanie Objedndvatela zo strany Poskytovatela najneskdr 3 dni pred Objednavatelom
poZadovanym &asom poskytnutia Zdravotnej starostlivosti.

Ak Poskytovatel’ nedodrzi svoju informa&nt povinnost’ uvedent v odseku 3 a 4 tohto &lanku Zmluvy, je
povinny zaplatit Objednavatefovi zmluvné pokutu vo vyske nakladov Objednévatela na zabezpedenie
vykonu poZadovanej Zdravotnej starostlivosti podla tejto Zmluvy nahradnym poskytovatelom.
Poskytovatel' bude zdravotnii starostlivost poskytovat’ osobne, vo vlastnom mene a na svoju vlastni

zodpovednost.

Clanok IV

Odmena za poskytnutu zdravotna starostlivost’

Odmena za poskytnutii Zdravotnu starostlivost je 23,00 EUR s DPH za kazdu hodinu poskytovania
Zdravotnej starostlivosti.
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—

Objednavatel sa zaviizuje zaplatit Poskytovatelovi odmenu za poskytnutd Zdravoinu starostlivost na

zéklade PoskytovateTom predlozeného vykazu o poskytnutej Zdravotnej starostlivosti za prisludny
kalendarny mesiac, ktory bude prilohou faktiry. Poskytovatel vystavi ObjednavatePovi faktiru do 15. difa
v kalenddrnom mesiaci nasledujicom po mesiaci, v ktorom bolo plnenie zo strany Poskytovatela podla
tejto Zmluvy poskytnuté. Faktura bude splatné do 30 dni odo dia jej dorugenia, pri¢om odmena za plnenie
bude Objedndvatel'om uhradend na et Poskytovatela, ktory je uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy.

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim odmeny podla ustanoveni tohto &lanku je Objednavatel’
povinny zaplatit' Poskytovatelovi trok z omeskania vo vydke podla vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov.

Pokial’ prilohou faktury nebude vykaz o poskytnutej Zdravotnej starostlivosti za prislu§ny kalendarny
mesiac, alebo ak faktira nebude obsahovat’ néleZitosti predpisané touto zmluvou pripadne vieobecne
zavéznymi praviymi predpismi alebo ak vo fakttire budii nespravne alebo netiplné tdaje, Objednévatel nie
Je povinny zaplatit’ fakturovanu odmenu, ale je opravneny vratit PoskytovatePovi faktiru na doplnenie
alebo opravu. Do &asu, kedy Poskytovatel’ doplni alebo opravi faktiru nie je Objednéavatel’ v omegkani so
zaplatenim fakturovanej odmeny. Odo diia dorudenia doplnenej alebo opravenej faktary plynie pre
Objednévatela nova lehota splatnosti faktury.

Strany sa dohodli, Ze odmena podl'a bodu 1 tohto &lanku sa povaZuje za zaplatenti okamihom jej odoslania
na (¢et Poskytovatel'a uvedeny v tejto zmluve.

Okrem odmeny podla odseku 1. tohto &lanku nemé Poskytovatel’ narok na Ziadne dal$ie plnenia, najmé
nie na nahradu nékladov alebo hotovych vydavkov, ktoré mu vzniknt v savislosti so vzfahom zaloZenym
touto Zmluvou.

Z d6vodu administrativneho zjednodugenia sa Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ vystavi faktiru
elektronicky (pri¢om e-faktira musi byt’ exportovana do formétu .pdf v i&tovnom systéme Poskytovatela,
nie prevodom listinnej podoby faktury do jej elektronickej podoby /scanovanim/) a doru&i ju
Objednavatelovi elektronickou postou na e-mailovii adresu na ugely elektronickej fakturacie uvedent v
zghlavi Zmluvy. Pokial’ poskytovatel’ z objektivnych dévodov nebude schopny elektronickej fakturacie,
vystavi fakturu v pisomnej podobe a doru¢i ju Objednévatelovi podtou.

Clanok V
Platnost Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurgitu.
Zmluvné strany su opravnené Zmluvu ukongit' vzajomnou pisomnou dohodou alebo pisomnou vypoved’ou
aj bez udania vypovedného d6vodu. Vypovedné lehota je dva mesiace a za&ina plyntat’ od prvého dita
mesiaca nasledujiceho po dorudeni vypovede druhej Zmluvnej strany.
V pisomnej dohode o ukonéeni Zmluvy sa uvedie defi, ku ktorému sa poskytovanie Zdravotnej starostlivosti
skon&i. Ak defi ukon&enia poskytovania Zdravotnej starostlivosti nie je v dohode uvedeny, skong{ sa ditom
nasledujticim po dni, ked’ bola pisomna dohoda uzavreta.
Tato Zmluva zanikne aj ditom zaniku opravnenia Poskytovatela na poskytovanie Zdravotnej starostlivosti
pokial' z iného dovodu nezanikla uz skor. Tato Zmluva zanikne aj difom zaniku opravnenia Objednavatela
na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia, pokial’ z iného dévodu nezanikla uz skor. Zmluvné strany st

povinné bezodkladne sa navzdjom informovat o zdniku opréavneni na poskytovanie zdravotnej starostlivosti,
ako aj o podan{ Ziadosti o zruenie oprdvnenia,

Clanok VI
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavizuje poskytnuti Zdravotni starostlivost’ riadne zdokumentovat v stlade s prislugnymi
vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi t. j. riadne viest zdravotni dokumentaciu v stlade s
ustanoveniami zakona &. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach savisiacich s poskytovanim
zdravotne;j starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov a v sulade
$0 suvisiacimi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Zdravotnu starostlivost’ v zdravotnickom zariadeni Objednavatela.
Poskytovatel’ sa zavizuje, ze Zdravotnu starostlivost poskytne s odbornou starostlivostou, v sulade s
prisludnymi v8eobecne z&vdznymi pravnymi predpismi, v sulade so zauZivanymi lekdrskymi postupmi a
najaktualnej¥imi poznatkami lekarskej vedy, s pouzitim najvhodnejsich dostupnych technickych
prostriedkov a v stlade s touto Zmluvou.

Poskytovatel’ zodpovedd Objednavatel'ovi a tretim osobam za vietku $kodu a ind ujmu, ktord vznikne v
désledku porudenia povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajucich zo Zmluvy alebo zo vieobecne zavdznych
pravnych predpisov.
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V pripade, ak Objednavatefovi bude rozhodnutim orgénu verejnej moci uloZend povinnost nahradit
akejkol'vek tretej osobe $kodu alebo povinnost nahradit’ akejkol'vek tretej osobe int ujmu (majetkovi alebo
nemajetkovi), a to v priamej stvislosti so Zdravotnou starostlivostou poskytnutou Poskytovatefom v
zmysle tejto Zmluvy, Poskytovatel sa zavizuje zaplatit’ Objednavatel'ovi odgkodnenie t. j. regresny peftazny
ndrok az do vy3ky plnenia, na ktoré bude zaviazany Objednavatel. Podmienkou uplatnenia tohto regresného
naroku je, Ze Objednéavatel Poskytovatela v¢as obozndmi s uplatnenim naroku trefou osobou a aj s
pripadnym prebiehajicim konanim vo&i Objednévatelovi pred orgdnom verejnej moci a umozni
Poskytovatel'ovi spolupracovat’ pri obrane vo¢i hroziacim narokom.

Objednavatel vytvori Poskytovatelovi podmienky k riadnemu plneniu predmetu tejto Zmluvy a oboznami
ho s predpismi vztahujicimi sa na vykon prace a s predpismi na zabezpe&enie bezpe&nosti a ochrany zdravia
pri praci v priestoroch Objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v mene Objednéavatela bude opravneny kontrolovat’ riadne poskytovanie
Zdravotnej starostlivosti Poskytovatelom primér oddelenia anestéziolégie a intenzivnej mediciny
Narodného ustavu tuberkulézy, plicnych chordb a hrudnikovej chirurgie Vy¥né Hagy.

Poskytovatel’ nebude Zdravotnt starostlivost’ poskytnutt na zéklade tejto Zmluvy vykazovat zdravotnym
poistovniam.

Clanok VIL.

Dovernost’ informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat’ ml¢anlivost’ o vietkych dovernych informéciach tykajucich sa

pravneho vztahu zaloZeného touto Zmluvou. Tento zdvdzok Zmluvnych strén nie je dasovo obmedzeny a

trva aj po zaniku Zmluvy.

Dévernymi informaciami podla bodu I tohto €lanku Zmluvy sa rozumeji najmi obchodné, prévne,

finan¢né, prevadzkové a d'aldie skuto¢nosti, informécie a tidaje, tykajtice sa rokovania o uzavreti, obsahu

a plnenia tejto Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov, alebo s nimi stvisiace, s vynimkou:

2.1 informécii, ktoré st v defi uzavretia tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uZ v tento deit dali
zadovazit’ z beZne dostupnych zdrojov,

2.2 informécii, ktoré sa stali po dni uzavretia tejto Zmluvy verejne zndmymi alebo ktoré sa po tomto dni
uz daji zadovaZit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak nez v désledku porudenia povinnosti
Zmluvnej strany zachovavat’ ml&anlivost’ podl'a tohto &lanku,

2.3 informacii, z ktorych povahy vyplyva, Ze dotknuté Zmluvna strana nema zdujem o ich utajenie, ak
ich dotknutd Zmluvnd strana vyslovne neoznadila za doverné (d’alej len Doverné informécie").

Povinnost' zachovéavat mi¢anlivost o Dovernych informéciach sa nevztahuje:

3.1 napripady, ak Zmluvnd strana zverejnila Déverné informécie s predchéddzajicim pisomnym stthlasom
dotknutej Zmluvnej strany,

32 na pripady, ked na zaklade zdkona vznikne Zmluvnej strane povinnost poskytnit Déverné
informacie; takato Zmluvna strana je povinna informovat dotknuti Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytniit Doverné informacie na zéklade zdkona a o spdsobe a rozsahu, akym, resp. v
akom ju plnila,

3.3 na pripady, ak Zmluvn4 strana pouZila potrebné informacie alebo dokumenty v pripadnych stidnych,
rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom prav a povinnosti vyplyvajtcich z tejto
Zmluvy alebo s nimi suvisiacich

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze Déverné informacie bez predchddzajuceho pisomného suhlasu dotknutej

Zmluvnej strany d'alej neposkytna tretim osobdm a ani neumoZnia pristup tretich 0séb k Dévernym

informéciam. Za tretie osoby sa vak nepokladaji ¢lenovia organov; zamestnanci alebo iné poverené osoby

Zmluvnych stran; osoby, ktoré si ekonomicky, personalne alebo organizagne spojené so Zmluvnou

stranou; auditori alebo pravni a ini poradcovia Zmluvnych stran, ktori si viazani ohladne im

spristupnenych Dévernych informécii povinnostou ml&anlivosti na zaklade zakona.

Zmluvné strany sa zdrovefi zavézujl, Ze priamo a ani prostrednictvom inej osoby nepouzijti Déverné

informdcie v rozpore s ich Gi&elom pre seba alebo pre inli osobu alebo v rozpore so zaujmami dotknutej

Zmluvnej strany.

Kde sa v tomto ¢lanku Zmluvy hovori o dotknutej Zmluvnej strane, ma sa na mysli t4 Zmluvna strana, (i)

ktora Doverné informécie druhej Zmluvnej strane spristupnila, (ii) ktorej sa Doverné informdcie tykaju

alebo (iii) ktora by mohla byt' spristupnenim Dévernych informécif tretim osobam alebo ich pouZitim v

rozpore s ich u¢elom priamo dotknutd na svojich pravach a opravnenych zaujmoch. Ak vo vztahu k

ur¢itym Dovernym informécidm nie je mozné takto dotknutti Zmluvni stranu jednoznagne urgit, su fiou

obidve Zmluvné strany.

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze osobné udaje pacientov, ktorym poskytne podfa tejto Zmluvy zdravotni

starostlivost’ bude chrénit’ a zachovavat o nich mi€anlivost, a Ze s nimi bude nakladat’ len za podmienok

a sposobom vyplyvajiicim zo veobecne zaviznych pravnych predpisov a osobitnej zmluvy o spracavani

osobnych udajov.
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Clanok VIII
Zaveredné ustanovenia

Této Zmluva nadobuda platnost’ a uginnost’ diom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami.

Zmeny a doplnky k tejto Zmluve moZno vykonat iba po vzajomnej dohode Zmluvnych strén formou
pisomnych dodatkov.

Préavne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia prislu$nymi ustanoveniami zékona & 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v platnom zneni a primerane zakonom &. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov, zakonom &. 578/2004 Z.z. o
poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v
zdravotnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

Ak je alebo ak sa stane ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy neplatné alebo netginné, nedotyka sa to
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré ostavaju platné a u€inné. Zmluvné strany sa v takomto pripade
zavizuju dohodou nahradit’ neplatné alebo neudinné ustanovenie takym platnym alebo 1&innym
ustanovenim, ktoré najlep§ie zodpoveda povodne zamy3lanému ekonomickému t&elu neplatného alebo
netcinného ustanovenia. Do dosiahnutia dohody podFa predchadzajiicej vety tohto bodu bude vo vztahoch
medzi Zmluvnymi stranami platit zodpovedajica Gprava vieobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Nedelitelnou stii¢ast'ou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy :

Priloha ¢. 1: licencia LIA na vykon samostatnej zdravotnickej praxe (k6pia)

Tato zmluva a pravne vztahy fiou zaloZené sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pripadné
spory vyplyvajlce z prédvneho vztahu zaloZeného touto Zmluvou budl prejedavat a rozhodovat’ vecne a
miestne prislu§né sudy Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazd4 zo zmluvnych stran obdr#i jeden.

Tato zmluva nadobida platnost ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost ditom
nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmluvy podl'a §47a ods. 1 Ob&ianskeho zdkonnika v pl. zneni.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom pregitali, jej obsahu porozumeli, nemaju
proti nemu Ziadne namietky na znak &oho pripojili svoje podpisy.

Vyhlasenie, dotykajice sa spracuvania osobnych Udajov. Informacie o spractivani osobnych tdajov
v zdravotnickom zariadeni Objednavatel'a s dostupné na stranke https://www.hagy.sk. Osoby konajtice pri
podpise tejto Zmluvy potvrdzujii podpisom tejto Zmluvy, Ze sa obozndmili s informéaciami o ochrane
osobnych tdajov na vy$ie uvedenej webovej stranke a tieto sa zavizuji v celom rozsahu dodrziavat’.
Poskytovatel' tymto udel'uje Objednéavatelovi stthlas na spracovanie jeho osobnych Gdajov na ugel
a v rozsahu nevyhnutnom pre realizéciu tejto Zmluvy. Poskytovatel berie na vedomie, Ze tento stihlas mozZe
odvolat. Poskytovatel tymto suasne prehlasuje, Ze bude dodrZiavat vietky predpisy dotykajice
sa spracuvania a nakladania s osobnymi adajmi, ku ktorym déjde v suvislosti s vykonom jeho &innosti
podra tejto Zmluvy.

. O s { AO.Q -
V Poprade, dﬂaLl{Ll"“" vo Vy&nych Hagoch, dita /4”'2 MORRS

za Poskytovatela: za Objednavatela :
[

MUDr. Peter Makara Ing. Jozef Porag, MPH MUDE. Alena Gallova
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